
Вот так, неведомо для многих жителей, на город обрушилась бурная волна возбуждения.

Но в то время как другие были полны кипучего возбуждения, некоторые чувствовали лишь
волну убийственного трепета в глазах.

В частном кабинете роскошного особняка пухлый мужчина вертелся на своем стуле в темноте
с телефоном на ушах, как пятилетний ребенок.

"Хахахаха~... Добро пожаловать! Добро пожаловать в город Луксиан! У вас есть все
необходимое для работы?"

Вэй Кво был так взволнован, что брызгал слюной в воздух, чем больше говорил.

Он чувствовал и тревогу, и предвкушение того, что будет дальше.

Наконец-то он навсегда избавится от этого сопляка!

В отличие от бесполезных людей, которых он украл у тианцев, получение профессионала из
Даркнета гарантировало ему успех.

Смотрите! Вот какими должны быть профессионалы!

Мясистая плоть Вэй Кво крепче сжал свой рог, слушая голос на другом конце телефона.

[Деньги готовы?]

"Да! Да!" Вэй Кво энергично кивнул.

Следует знать, что это был также первый раз, когда он использовал Даркнет для таких дел.

Поэтому он был очень осторожен в работе с этими высокопоставленными убийцами и
наемниками.

Одно неверное движение с его стороны могло навлечь на него их гнев.

У таких людей, скорее всего, были свои личные команды, которые они готовили годами.

Так зачем ему злить их?

Конечно, как и было решено, договорившись о конкретном убийце, он заплатил половину



обещанной суммы.

Вторая половина была бы выплачена после того, как работа была бы выполнена.

Он не беспокоился о том, что убийца заберет деньги и сбежит, потому что эти люди в Даркнете
гордились своей работой, не желая, чтобы на их резюме оставались какие-либо пятна.

Он был уверен, что нанятый им убийца выполнит работу эффективно.

Он уже давно собрал вторую половину денег, готовый перевести их, как только придет
сообщение.

.

"Итак, как быстро ты сможешь напасть на мальчика? Я имею в виду... Когда вы начнете
действовать?"

Вэй Кво был очень обеспокоен этим вопросом.

Не так давно те, кого он послал проверить состояние пары Тиан, вернулись, сообщив, что их
перевели в какое-то безопасное место.

Что это значит?

Очевидно, что Хоус действовал, увозя семью Тянь для лучшего лечения в другую часть страны
или за границу.

Он боялся, что чета Тянь выйдет из комы раньше, чем он ожидал.

Страх, страх...

В глубине души он все еще сильно боялся своего холодного шурина.

Узнав все, что он сделал, не станет ли его шурин сдирать с него кожу живьем, варить ее и
скармливать собакам?

Дрожь. Вздрогнул.

Вэй Кво неконтролируемо дрожал, чувствуя, как по позвоночнику ползет тысяча пауков.



От одной мысли о страшном, неулыбчивом шурине у него уже вспотели подмышки.

А при воспоминании о том, как в прошлом он целовал задницу своего шурина, Вэй Кво стало
совсем не по себе, и он не захотел возвращаться с того места, откуда пришел.

Ни за что!

Его глаза загорелись убийственным блеском.

'Шурин... Лучше тебе оставаться овощем и не доставлять мне проблем! А еще лучше, если я
просто найду тебя, где бы ты ни прятался, и выдерну из розетки!

Вэй Кво был полон решимости.

Раз уж он зашел так далеко, он ни за что не позволит им забрать все, над чем он так долго
работал!

Что с того, что парень открыл бизнес Тянь в одиночку?

А как же тяжелая работа, которую он, Вэй Кво, проделал за все это время?

Разве это тоже ничего не значит?

.

"Скажи мне. Как скоро?"

[7 дней]

"Что? Так далеко? Почему? Почему не сейчас?"

[Мистер Кво... Будет лучше, если вы успокоитесь. Раз уж я взялся за эту работу, то могу вас
заверить, что такой ребенок, который практически не обучен, - легкое убийство для меня. Мне
нужно всего пару дней, чтобы изучить его моменты. На седьмой день он умрет. И к тому
времени я также смогу раскрыть любой его секрет или информацию, которая могла бы
заставить эти выдающиеся семьи поддержать его".]

Да!

Вэй Кво вздохнул с облегчением, прислушиваясь к словам мужчины.



Действительно.

Он был слишком поспешен в этом вопросе.

Убийце лучше было понаблюдать и выведать секрет. Это также было бы полезно для него,
когда он в конце концов шантажом заставит эти выдающиеся семьи петь под его дудку.

Кроме того, было бы плохо, если бы в день, когда убийца планировал напасть, Гиа или Хоус
тоже привели своих людей.

Убийцу наверняка одолели бы, и он потерял бы свои деньги.

Будучи очень прижимистым и бережливым человеком, он не любил давать деньги другим,
даже если это влекло за собой оплату их труда.

Представьте себе, как он разозлится, если убийца попадет в плен?

Как и ожидалось, убийца был более опытен в таких делах, чем он.

В таком случае, о чем он беспокоился?

.

"Хорошо. Просто делай, что хочешь. Я ожидаю услышать хорошие результаты."

[Естественно... В конце концов, сегодня мальчик проделал довольно большой трюк. И, честно
говоря, вам придется увеличить оплату намного больше, прежде чем я смогу продолжать
дальше".]

Что?!

Увеличить зарплату? Почему?

Вэй Кво резко встал, чувствуя злость за то, что постоянно теряет деньги со своего банковского
счета.

Конечно, он не стал винить убийцу, а свалил все на Дориана.

'Раз уж ты собираешься умереть, зачем втягивать меня в нищету до того, как ты это сделаешь?
Разве ты не видишь, что у меня аллергия на бедность?



Вэй Кво был обижен.

Со всеми этими частными деньгами, которые он платил то тут, то там, а также
преувеличенными расходами его семьи, как его карманы могли не кровоточить?

Проклятье!

Он стиснул зубы от ярости.

И снова он не мог отделаться от мысли, какой чертов секрет хранит этот мальчишка, чтобы
собрать в своем поместье столько крупных чиновников и их людей?
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Это была какая-то шутка?

Кто может сказать ему, что здесь происходило на самом деле?

(TπT)
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